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3a nokKymeHTanmjy

Ha ocHOBY resepaiiHOr yroBopa o ucrnopynu pode y ogpeheHoM nepuony jyrociio-
BEHCKW MPOJIABAIl ¥ CTPaHW KYIIAIl 3aKJbYIyjy U JeTalbHe YTOBOPE O MCIOPYIM pobe y
KOHKPETHUM POKOBMMa. IIprKasaH je Mopen OBaKBOI' T€HEpaHOT yroBOpa, TE KOH-
KPETHOT YyroBopa (Ha CPIICKOM U €HITIECKOM je3WKY )

T'enepaianu yroBop o ncnopynu poge

3akJbydeH __. janyapa 200_. m3meby 11.0.0., , Jyrocmasmja
(»Ucnopyunnan«) u Limited, (»Kynar)
Crpane cy ce carmacune o criefichem:

1.1.Mcnopyunnan he pegoBHO ncnopyumBaTi cMp3HyTO Bohe («PoGa«) Kymmy, a
Kymar he npey3nmartn uciopyke PoGe, Kako je najbe npeBubeHo OBUM Y TOBOPOM.

1.2. Cmarpa ce ga PoGa ykibyuyje cienehe Bohe:

- myOOKO CMpP3HYTE BUIIIHE (6€3 KOIITHIIA) Y MaKCHMAaITHOj Kommmauau ot 400 MT;

- IyOOKO CMp3HYTE MAJIUHE . . . ;

- IyOOKO CMp3HYTE KYITUHE . . . .; U

- IyGOKO CMpP3HYTE IIIJBHBE . . . .

2.1. Ilepnop ucriopyka PoGe je 200_. ronuna.
2.2. Uiciopyke he oTmoueTn off ce30He cBakor moceGHOTr Boha y JIOTOBAMA Off Haj-
Mambe 20 MT (jenaH myH KaMyOH ) CBaKH.

3. PoGa he Guru mcnopyumBana Ha mapurety Ex Warehouse y Jyrocnasuju (Inco-
terms 2000).
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4.
4.1.

4.1.1. Crpane he yTBpauTH IIeHE, TaUHE KOJIMYMHE U POK HCIIOPYKE 3a CBAKM JIOT
MMCAHOM JIOIIYHOM OBOT YTOBOpA.

4.1.2. Crpane he yTBpAUTH LIeHY IIpeMa €KCIOPTHUM TPXKUIIHKM IieHama y Jyro-
CIIaBHjH Y BPEME HCTIOPYKE.

4.2.

4.2.1. Pa3meHna pakc nopyka, Telekca, macama 1 MoTHHCUBAaEe TOCEOHNX YyroBOpa
he ce, 3a cBpXe OBOT WIaHa, cCMaTpaTH MACMEHNM CIIOPa3yMOM CTpaHa.

4.2.2. Ctpare he, y nIpuHIMIly, 3aK/bYYUTHU IIICAHU CIOpPa3syM O CBAKOj MOCEOHO]
UCTIOPYLIM HajMame 15 JaHa npe poka UCIopykKe.

S.

ITnahame Po6e Kynan he m3BpmmTy TUpEKTHOM JJO3HAKOM Ha OaHKApCKHU pavyH
koju Mcnopyuman HaBenie y cBojoj hakTypu, y poky of 60 (1e3neceT) aHa off JaTyma
U3BO3HOT HAPHUELEHHA.

6.

6.1. Ha oBaj yroBop n Ha noceGHe yroBope 3aK/bydeHe Ha OCHOBY OBOT' YTOBOpa
npuMeruBahe ce jyrociiOBEHCKO MPaBo.

6.2. CBaku criop Koju npowsabe U3 WK y Be3! ca OBAM YyroBopoM (YKibydyjyhu u
noceGHe YyroBope Koje Cy cTpaHe 3aKJbydmile Ha OCHOBY OBOT' yroBopa) Ouhe KOHaYHO
peliieH o ApOuTpakHuM npasunmMa CHOJBHOTProBUHCKE apouTpaxke npu ITpuspen-
HOj KOMopH Jyrociasyje.

6.3. Apoutpaxa he 3acegatu u ofiyky fonetu y beorpany.

3aIlponasia 3a Kymmia

Annex I y3 I'enepanan yrosop o nciopynu pode

3akibydeH __. jyHa 200_. m3meby 1.0.0., , JyrocnaBuja u
Limited,

Crpane OBMM JIONYHaBajy cBOj I eHepaHu yroBop 0 UCIOpYIM poGe Off __. jaHyapa
200_ (»I'enepasHu yroBOp«) Kako CIIEIH:

1. Peun u u3pas3u y 0BOM aHEKCy MMajy 3HaYeHe Koje UM je aato y I'eHepamHoM
yTrOBOpY.

2. Ucnopyuwnar he y jyHy u jyay 200_. HCIOPYYUTH BUILIe 6€3 KOIITHIA Y KO-
ypay o 100 MT, y makoBamy: kyryje 1 x 10 (»Poba«).
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3. Po6Ga he 6uru Ge3 1ipBa, ca o3BOJLEHOM ToJepaHijoM Korrruna o 0,3%, 6e3
nedOopMHUCaHUX TITOMIOBA.
4. 1ena PoGe he 6wt __ EYP (___EBpa)3a1Kr.

5. Mecro ucnopyke je Xnammaya , JyrocnaBwja.

General Contract of Supply of Goods

concluded this January __, 200_ by and between d.o.0., , Yu-
goslavia (“the Supplier”’) and Limited, (“the Buyer”)
The Parties agreed as follows:

1.1. The Supplier shall regularly supply the frozen fruits ("the Goods”) to the Buyer,
and the Buyer shall take deliveries of the Goods, as further provided in this Contract.

1.2. The Goods shall mean to include the following fruits:

- deep frozen sour cherries (without stones) in maximum quantity of ___ MT;

- deep frozen raspberries . . . ;

- deep frozen blackberries . . . ; and

- deep frozen plums. . . ..

2.1.The period of deliveries of the Goods shall be the year of 200_.

2.2. The deliveries shall start from the season of for each particular fruit in the lots of
minimum 20 MT (one full track) each.

3. The Goods shall be delivered Ex Warehouse in Yugoslavia (Incoterms 2000).

4.

4.1.

4.1.1.The prices, exact quantities and delivery time for each lot shall be established by
the Parties by written agreement.

4.1.2. The price shall be fixed by reference to prevailing export market prices in Yugo-
slavia in the time of delivery.

4.2.

4.2.1. The exchange of fax messages, telexes, letters and signing of the separate agree-
ment shall be, for the purpose of this Clause, considered as the written agreement of the Par-
ties.

4.2.2. The Parties shall, in principle, conclude the written agreement concerning each
delivery at least 15 days before delivery time.
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5. The payment of the Goods shall be effected by the Buyer by direct wire transfer to
the bank account designated by the Supplier in the invoice, within 60 (sixty) days from the
date of export custom clearance.

6.

6.1. Yugoslav law shall be applied to this Contract and to the separate agreements con-
cluded by the Parties under this Contract.

6.2. Any dispute arising out or in connection with this Contract (including the separate
agreements concluded by the Parties under this Contract) shall be finally settled by arbitra-
tion under Arbitration Rules of Foreign Trade Arbitration with Yugoslav Chamber of Eco-
nomy.

6.3. The arbitration shall seat and render its award in Beograd.

For Supplier For Buyer

Annex I to General Contract of Supply of Goods

concluded this June __, 200_ by and between d.o.o., , Yugosla-
via and Limited,

The Parties annex hereby the General Contract of Supply of Goods of January __, 200_
(“the General Contract”) as follows:

1. The words and expressions used herein shall have the meanings assigned to them in
the General Contract.

2. The Supplier shall deliver through June and July 2003 sour cherries without stones in
the quantity of 100 MT, in the packing 1x 10 cartons (“the Goods”).

3. The Goods shall be without worms, with stones in the Goods up to 0,3%, without de-
formed fruits.

4. The price of Goods shallbe ___ EUR (__ Euro) per 1 Kg.

5. Place of delivery shall be Cool Plant (Hladnjaca) , Yugoslavia.

For Supplier For Buyer



